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REVISTA DE LA SEMANA.

¢ inutilidad notoria
Seria (ue nos empe-
nasemos en hablar de
olra cosa que de lu
cuerra de Chile: cuan- {
do un suceso de tal
magnitud viene d rom-
per la marcha tran-
quila y pacifica de ias
naciones, €s ¢n vano
x querer imponer freno
e - 4 la lengua , yahogar
0s impulsos el corazon: de lo que éske a bunda, agque-
i ha de dar muestra.

En medio de las contradictorins noticias que de alli
rismite el teléerafv, medio inventado para que la ver-
%End no se sepa hasta que llegue la correspondencia pir-

=licular, estractaremos las mas probables y las que por
ber aconlecido en Espania son seguras.

Parece que dos dias antes de declararse el blogueo,

o fragata de guerra Esmeralda, de Chile , habia aban-

lﬂna{lﬂ el puerto de Valparaiso , y unidose i los insur
\Gpfectos peruanos formando causi comun ¥ abrigandose
I las islas Chinchas 3 movimiento que obliga al generul

Pareja & abandonar en parte su proposite, pues tiens
tecesidad de concentrar su escuadra paraevilar (ue,
Jor un golpe de mano, caiga la encmiga sobre algun
trucero aislado. ; :
| Tambien sc asegura que Chile ha acudido & Fran-
— {ia '[)i{liﬂndu su mediacion y arbitrazgo para zanjar
hs diferencias con Espaba, y que Francia ha deci-
lido antes de aceplar el papel de mediadora, ponerse de
Meuerdo con Inglaterra, cuyo gobierno ha enviado ins-
ARdeuceiones 4 su embajador i fin de que procure que se
. llegue 4 un avenimiento entre los dos paises, ya que
—{la parcialidad imprudente de su representante en Chile,

(€) Ministerio de Cultura 2006
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ha sido una de las causas principales de la ruptura de
las hostilidades.

Antes de esto, el general Pareja dié un manifiesto d
la escuadra, que podria ser mejor, y que indudable-
mente queda & una larga distancia de la circular del
ministro de Estado 4 las potencias estranjeras; bien
pensada, bien escrita , y que honra al que ha inspirado
el pensamiento y al que lo ha ejecutado.

Hasta ahora, sin embargo, no hay noticias de que
la guerra haya empezado entre Ghile y Espaiia : el blo-
queo y las presas hechas en su consecuencia, en repe-
Lidas ocasiones se han considerado tan solo como medi-
das preventivas, como ruptura de relaciones, y no han
impedido el arreglo de los beligerantes. La interpreta~
cion es un poco violenta, porque capturar buques no
es eslar en paz, ni ser neulrales, y no sabemos que
Linya otros estados ademis entre dos naciones que el de
auerra; pero bien hayan las ficciones humanitarias, si
evitun que se derrame una gota de sangre y que se
dispare el primer cafionazo.

Creemos nosotros que las cuestiones con Chile hu-
hiesen tenido un arreglo amistoso, si no hubiera inter-
venido aquella mano oculta de que tanto se hablaba du-
rante nuestras guerras civiles. Solo que aqui la mano
aculta se ha convertido en garra descubierta, y es la
garra del leopardo britinico. Como todo 6 lIn mayor
parte del comercio chilefio, cuyo valor anual en transac-
giones se supone escede de 1,600 millones de reales, se
encuentra en manos de ingleses y la guerra interrumpe
sus especulaciones y mermasus gananeias; minan cie-
lo y tierra contra la nacion que les turba en sus nego-
cios , prescindiendo de si hay justicia 6 no hay justicia
en las reclamaciones.

Y envenenan toda cuestion ¢ incitan 4 los naturales,
y pesando sobre aquellos miseros gobiernos, é influ-
vendo en ellos con promesas del ajoyo de las escuadras
hritdnicas , siempre prontas & ]]1rnn'muvr:y querellas con-
tra toda nacion que tenga un buque; impiden pacificas
soluciones , que mas que & nadie & .¢llos mismos apro-
vecharian. '

Cansados estdn nuestros gobiernos , nuestros agen-
les, nuestros periddicos de proclamar en alta voz y en
todas ocasiones , oportune et importune , que en Ameé-
rica no pretendemos reconquistas , ni reivindicaciones
de territorio 3 sino simple satisfaceion de agravios; vy
sin embargo, los periddicos ingleses , haciéndose eco

de las alarmas interesadas y mentidas, que para suble-
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var al pueblo confra los espafioles estampan las publi-
caciones chilenas, repiten con insistencia, «que es cosa
'vincuestionable que Espana tiene el plan de atacar la
»independencia de todos los Estados de la América del
Sur.»

Mucho nos alegrariamos de que al fin viniésemos d
un arreglo decoroso : las guerras es la Gltima razon, y
niientras haya esperanza, por pequeia (ue sea, de
concierto, debemos desear que calle ¢l canon. Tene-
mos la conviccion profunda de que esto sucederd y que
la amistad de Chile y Espana, turbada hoy, lo seri tan
solo momentaneamente.

Y si tal aconteciere, 6 aun no aconteciendo, reco-
mendaimos & nuestro gobierno la conducta de los insur-
cenles pernanos: la escuadrade Montero debe serecha-
dadpiqueo qrisinnem en el momento en (ue la nuesira
recobre su libertad de accion y pueda recorrer desem-—
barazadamente las aguas del Pacifico. Con estoy con
llevar 4 efecto la 6rden del gobierno de tratar como pi-
ratas 4 los corsarios no chilefios , nos parece que hay
lo suficiente paraasegurar el respetodebido al pabellon
espanol.

No se halla Inglaterra exenta tampoco de inquietu—
des. El fenianismo tiene minada & toda Irlanda. Ste-
phens su jefe, aquel Stephens que al ser preso ¢ inler-
rogado por los tribunales manifesté allivamente que
despreciaba las leyes inglesas 4 que sc le queria suje-
tar , y se burlaba de sus penas, ha logrado evadirse de
la cdrcel y embarearse en un buque al que persiguen
varios de guerra ingleses que llevan & bordo un sinni-
mero de agentes de policia. La prensa de la Gran Bre-
{ana se ha alarmado y pide medidas prevenlivas eslre-
mas, porque es de suponer que los [‘m]iﬂus, 481 comno
mandan en lus edreeles, tengan complices en los arse-
nales y en todas las pertenencias del Eslado ;5 y que en
el dia de larevuelta, las pongan en manos de los conju-
rados. En Dublin se ha aumentado la guarnicion, una
escuadra poderosa vigila las aguas irlandesas; la policia
de todo el reino unido se ha trasladado & la isla de San
Patricio; grandes refuerzos se han enviado al Canadd
que pablicamente se asegura serd atacado este verano
por la poderosa asociacion irlandesa : las precauciones
mas esquisitas parecen pocas, dlosalarmados hijos de
la invencible Albion.

Una sola cosa les ha distraido de sus graves preo-
cupaciones: la muerte de un célebre boxador, & cuyo
entierro y para honrar su memoria ha acudido innu-
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merable pueblo. Bl acompatinmiento ocupaba cerca de
una legua: el del altimo lord Palmerston ha sido lo (que
el mimbre humiilde al lado del altisimo cipres y solo se
recuerda olroigual, el del bunoso lord Wellington, Salud
al pueblo civilizado, cabeza del Progreso europeo; que
hiv conocido al fin que, el ciudadano mas digno es el que
sube dar mas fuertes puiietazos! ; Loor al pais que de-
dica tales apoteosis al boxen, es decir, 4 la fuerza bruta
en sus mas eslapidas manifestaciones!

3. M. ha pasado al Pardo ; aliviada de su Indisposi-
cion, segun los parfes oficiules, Y que descamos desa-
parezea complelamente.

Los progresistas han echado 4 volar st manifiesto on
¢l que quicre todas las libertadoes Y muchas mas, y que
pucdan volar todvs los que pagan contribucion ; por-—
que el volo es derecho que tiene el hombre por ser
hombre.... que contribuye al Estado.

a fallecido en Chamberi el regocijo de Ta musa dra-
tiatica espaiiola, don Ventura de la Vega sin lograr ver
puesta en escena su famosa tragedia: César.

En Kl Diario de Avisos se invita 4 los que quicran
oir gratis la Africana, que so presenten 4 recoger un
butacaque tienen 4 disposicion el primero que vaya,
con Lal que se presente en traje decente.

| Pobre Teatro Real !...

lin el del Circo se ha representado: el Suplicio de
una mujer. Esta mujer es la moralidad.

PPero ya os dird sobre esto algo miamigo don Gil Car-
mona: ¢lal teatroy yo... con él; porque ya he con-
t:ltlith; la revista de esla semana y me encucntro deso-
cupado,

Porla revista y la parte no firmada de esfe numero,
LEoN GALINDO Y bE VERA.

DEL DERECHO DE ASILO

Y LA HOSPITALIDAD ENTRE LOS ARADBES.

Eulre los pueblos del Oriente, entre aquellos i lo
nienos que no se han degradado admitiendo el dogma
absurdo de la metempsicosis , las tumbas han estado
rodeadas siempre de un respeto religioso. Los orjenta-
les dotados de una imaginacion viva y melancélica & la
vey, s¢ persuaden ficilmente de que el alma de un hom-
bre superior no abandona completamente la morada
que contiene sus despojos morlales ; ereen que siempre
invisible y presente se halla sobre estos lugares Y escu-
cha las suplicas que se le dirigen. ; Qué hombre habria
que tuviera bastante impiedad 6 bastante audacia para
arrancar & un suplicante del sepulero de aquel & quien
sus virtudes y su valor le hacen digno de la veneracion
publica? Esla intercesion muda ha protegido eficaz—
mente mas de una vez contra la opresion, al desgra-
ciado desprovisto de fodo apoyo. Ademds, en realidad
al amor propio le cuesta menos trabajo ceder al ascen-
dientedel que ya no existe mas que en la historia, que
le costaria humillarse ante la voluntad de otro ser mus
poderoso,

Los historiadores drabes citan Leclios notables que
yrueban la veneracion que tiene este pueblo 4 las tum-
Lusy d los puntos considerados como asilo de los des—
graciulos.

il derecho de asilo ha debido ciertamente (ener su
origen en el Oriente. En aquellos paises, la ley del ta-
lion se ¢jerce con todo su rigor y por lo tanto se con-
prende con facilidad que graves inconvenientes debian
resultar de una venganza demasiado precipilada; que
un howbre culpable por ejemplo, de un homicidio in-
volunlario 6 Lu] vez 1nocente del delito de que aparecia
reo, podia ser degollado antes de poder hacer constar
su inocencia,

Moisés para impedir eslos abusos que perpetuaban
en las fanuilias la sed de sangreyel ardor de la vengan-
zu , habia establecido en la Palestina cindades de refu-
io en las que el que habia cometido un homicidio in-
voluntario iba & buscar un asilo esperando la ocasion
de Justilicirse; porque si el erimen habia sido preme—
ditado, el culpable no podia aprovecharse del beneficio
del asilo y debiaarrancirsele hasta del mismo taberng-
culo, para entregarle # la venganza de las leyes.

‘ntre los drabes del desierto en los que el ardor de
lus pasiones y las preocupaciones del honor hacen con-
siderar un deber sagrado para los parientes del que ha
perecidoasesinado el castigav por si mismos el crimen Y
lavar el delitocon la sangre del culpable, se comprende
Licilmente las equivocaciones erueles que debieron ser
muchas veces el frato de esta ley birbara ; odios inve-
Lerados se perpetuaron de este modo no solo entre Jas
lamilias sino entre las tribus enteras. En la historia an-
Ligua yemos una guerra qué’durs cuarenta afios Y que
solo habia tenido por causa un homicidio. Il parienle
de un hombre asesinado podia por equivocacion matar
d otro hombre estraiio 4 éste asesinalo pero aliado del
asesino 6 individuo de su misma tribu; este nuevo eri-
men se vengaba la mayor parte de las veees de un mo-
to tan irregular como cste ; es evidente (Jue semejan-
les querellas debian perpeluarse hasta el momento en
que algunos hombres prudentes inlervenian con estos
wr oxasperados por una venganza ciega y los deter-
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minaban & aceplar una transaccion equitativa (que pu-1que la auloridad no respetd la palabra del hombre “

siera un término 4 estos odios feroces y 4 la efusion de
sangre. lin medio de los desiertos de la Arabia, que no
presentan & la vista mas que arenas abrasadas y aridas,
era dificil eslablecer lugares de relugio, pero la gene-
rosidad y el valor suplieron & este inconveniente, Los
hombres desgraciados perseguidos por ¢l odio de sus
Cnemigos, encontraban siempre en estas soledades,
guerreros distinguidos por su valentia Cuyo apoyo
imploraban y que rara vez rehusaban este papel Lan no
ble como peligroso. Es indudable que esta generosidad
llevaba muchas veces consigo abusos terribles. Hom-
bres soberbios ¢ irreflexivos envanecidos al verse hus-
sados como capaces de hacer frente 4 tribus en leras,
aceplaban muchas veces con una salisficeion impru-
dente la defensa de culpables que hubieran debido
abandonar d la venganza de las fniilias justamente irri-
Ladas v & las que el delito cometido habia levado la de-
solacion y el Lerror; pero por otra parte esta protee—
cion concedida con discernimicnto por hombres iniré-
pidos y respetados prevenia frecuentemente injusticias
craeles y su mediacion, inlerponiéndose entre las (ri-
bus exasperadas y furiosas , servia muchas veces para
mpedir 6 cortar la efusion de sangre y para calmar los
odios y con frecuencia terminaba por un arreglo pru-
denle guerras que habian durado anos enteros.

lEl que habia obtenido la proteccion de un individuo
0 de una tribu, tomaba el titulo de djar, vecino, es

decir, cliente, protegido. El protector del débil toma- |

ba ignalmente el mismo titulo.

il verbo djara, en la tercera forma significa poner-
se bajo la proteccion 6 ser el protector de alguno y su
nombre de accion djiwar, espresa la stplica de pro-
leceion 6 la proteceion misma. Enun comentario sohro
el Coran citado por Qualremere de quien hemos loma-
do estas noticias se lee: « La palabra djiwar signilica
levantar la voz para orar y para implorar ¢l socorro de
olro.

La proteccion 6 derecho de asilo entre los drahes so
pedia y se concedia de varios modos. Segun reliere el
autor del Kitab—alagani, un personaje drabe hizo le-
vantar una tienda para su mujer y declaré que esta
tienda serviria de asilo para todos los (que pudieran
acercarse i ella. Olras veces el que buscaba asilo ataba
sus vestidos @ la tienda de un hombre 4 fin de ponerse
hajo su proleccion y desde aquel momento el duefio e
la tienda , aun cuando no se encontrara dentro de ella,
estaba obligado 4 recibir al suplicante bajo su protee-
cion y & proseguir la venganza de los agravios de que
lenia que quejarse. A veces para implorar la protec—
cion de un hombre poderoso , el que la saliuitn{m asla
por detrds sus vestidos y le decia: hé aqui el lugar de
aquel, que busca un asilo 4 tu lado. Asi tambien una
de las senales de la proteccion concedida 4 un supli-
cante consistia en echar su manto sobre ¢].

Un guerrero drabe consideraba como un arande Lo-
nor el verse rodeado de numerosos clientes. Cuando
un hombre cualquiera imploraba en alta voz su APoYo,
s¢ apresuraba & montar & caballo y & tomar al desco-
nocido bajo su amparo, sin preguniarle ni su nombre,
ni el motivo que le lleveba. Si hubieratomado esta pre-
caucion lan prudente , los demds drabes no hubierun
dejado de decir que solo un hombre cobarde 6 irreso-
luto era capaz de hacer semejantes preguntas al que
buscaba un asilo. Sin embargo, 1os hombres prudentes
nose creian de ningun modo ohligados & tomar ciega-
mente la defensa de un desconocido y i favorecer por
una connivencia culpable la perversidad y la bar-
burie,

A veces cuando se acogia un suplicante, el protector
s¢ compromelia d defenderle contra todos los que qui-
sieran alacarle; olras veees no promelia mas que pro-
legerle conlra ciertas personas que se designaban espre-
samente, Ll protector para dar la seguridad de que sus
palubras eran sinceras, solian muchas veces quitarse su
traje y hacérsele poner al que habia inplorado st apo-
yo. Los deberes que los hombres generosos se imponiiin
a 81 mismos en favor de sus clientes, anunciaban [re-
cuentemenle los sentimientos mas nobles. Todo drabe
que habia dado su pa'abra de defender al (que buscaba
Su proteccion , no podia retractarse de ella sin el con-

sentimiento espreso del mismo protegido. El que por |

cobardia 6 por otro motivo cualquiera hubiera abando-
nado & su cliente y no le hubiese defendido, aun 4 ries-
go de su misma vida, hubiera quedado deshonrado i
los ojos de todos los drabes, y su nombre proclamado
por los poelas con Lodos los epilelos injuriosos que pue-
de inspirar el desprecio, se hubiera entregado al opro-
bio y al deshonor.

Hoy mismo, entre los drabes del desierto, el que ha
recibido un suplicante bajo su tienda, liene obligacion
de prolegerle y defenderle hasta que hayan pasado tres
dias y ocho horas desde que salié de la tienda. Anti-
guamente los que eran de cardcler noble y generoso
Lenian el mayor interés en conservar un cliente al que
habian concedido su proteccion. Acerca de esto se po-
drian citar hechos muy notables.

Muclio tiempo despues del establecimiento del ishi-
mismo, se mantenia entre los drabes la costumbre de
solicitar y oblener en ciertos casos un salvo-conduelv
contra hombres poderosos, y  veces contra el mismo
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neroso que habia prestado su apoyo & un desvalido
el protector vid arrancar de su logar al hombye G
habia jurado defender, sin poder oponer & la fuey
mas resistencia que sus deseos impolentes, aungue
consideraban como obligados por un deber sagrado
vengar la muerte de su protegido,

El medio mas poderoso que empleaban los drabes
un gran peligro para obtener Ia proteccion de un iy
rero ¢ de un principe célebre por su valor, era cory:
los cabellos de sus mujeres 6 parientas Y enviarlos
aguel cuyo socorro pedian. La historia del Oriento
ofrece muchos ejemplos de hechos de este género
seria prolijo relerir aqui. Ea

siltado ras faverable, I

Ademis de la proleccion que se concedia solempg!
menle i los suplicantes, exislin entre los drabos la lof!
sigrada de la hospitalidad. Los drabes la abservaha(®

jero y hacerle dirigir sus pasos hitcia la lienda en it

bes del desierto. Enellas se encuentra el mismo rnsp{:!u
Lo retigioso por la hospitalidad; se ven hombres Cuy(

(que impone esta noble proteccion y el defender 4 ricsg
de su misma vida al que ha "confindo 4 sus cuidadog

ira :

un
hospilalidad se cumplio tambien con la mayor nobleza,

cirse lo mismo con respeclo d otros puntos. La veeindad

cza les habia impreso , y en la guerra de los wahabitas,
dos jeles de estos sectarios fueron entregados al pachi
de kigipto por los drabes mismos en quienes habian crei
do poeder encontrar un asilo inviclable.

A.

Al empezar 4 publicar en Er. Musgo del 11 de dicien-
bre Gltimo las Demostraciones crilicas para los leclore
del ingenioso hidalgo Don Quijole de la Mancha, impre-
50 en Argamasilla de Alba, manifestamos que quedabin
abiertas lus columnas de Er. Musto para la polémica li
teraria que pudiesen producir aquellos articulos: el
cumplimiento de nuestra promesa insertamos en el an-
lerior una carta de un suscritor contestando 4 las De
mostraciones criticas. El sefior don Juan Eugenio Harl:
zenbuseh, que dirigio la edicion conlra la que se fulmre

| naron las Demostraciones, ha compuesto una serie d¢

articulos contestando los argumentos del sefior don Ji-
carias Acosta, de los que el primero ve hoy la luz. [nfl
es manilestar que B Musko, prestando campo i en-
trambos contendientes, no terciard ni puede terciar el
esla cuestion,

REPAROS A UNAS DEMOSTRACIONES

CRITICAS,

I,

Recordardn sin duda los que estdn suscritos i este
ameno periédico la serie de articulos publicados en €l
por el distinguido profesor de matemiticas, sefior dol
Zucarias Acosta, quelos inlitulé: «Demostraciones ¢ri-
Licas para los lectores de Kl Ingentoso Hidalgo, im-
preso en Argamasilla de Alba.» ;

El primero de dichos articulos vié la luz en el nll-"
mero que dio B Musro en 41 dediciembre de 1864; ¢
(ltimo no ha salido hasta 2 de julio del aho actual: sl
ha empleado pues el senor Acosta poco mas de seisme
ses en criticar aquella edicion, dirigida y anotada pu!
mi. Ninguna réplica mia ni de otro ha interrumpido 1
su descansada carrera (porque descansos ha tenido en
efecto ) al sefior dom Zacarias Acosta , de quien esperd
igual tolerancia mientras conlestare 4 sus demostri-
clones, 3

A los que han leido, ¢ leyeren despues, el Quijolé

Jele del Estado; pero muchas veces sucedio tambien

unpreso en Argamasilla, desting sus articulos el senor

il )
con un respeto religioso; muchas veces lgs llmuhmh i
ricos hacian encender fuezos durante la noclie, en lg r:u
alturas proximas 4 sus Labitaciones, para guiar al vii gn:?l
debia encontrar la” mejor acogiday un darabe que hab ﬁFhL
recibido en su casad un estranjero, al que queria (pgf® ¢

embargo , este padre desesperado al saber que tenia l'It-}[“ms
lante de si un enemigo, no olvid6 que este enemjg™ 4
era su huésped , y que por Jo tanto debia protegerle y?
respetarle como asi lo hizo. La historia antigua nos eyl "

'hF.'.{:h{J de igual naturaleza y en el que el deber de 3 "0

Lo & los drabes del Hadjar), y es de crecr que podra de- !

te los turcos, el temor del peligro, el atractivo de gy M
lucro vergonzoso lan ahogado mas de una vez en el 7
[mclm de estos ndmadas las ideas nobles que la natury” &'

da |
ai sLO-T

L] '? :.
seneral una stplica Ilr pait

cha de este modo, no dejaba nunca de obtener ¢l y ’ﬁgi

pu

la

ar de un mode espléndido, hacia matar una yegua ]lf;jmu?]_
la que poco antes habia reliusado recibir un precio i
110NS0. b A

Iistascostumbres existen aun hoyentre las tribus iy "ﬁ;ﬂi

(e

W M L] 4 y }
auxilio se implora , y que consideran como un deber E“Ei?ua%
urado el Henar en toda su estension lus ﬂhhguuinnu;’r.‘ i

(19
nal.
SCNCIos0s su persona y su vida. Entre una !nultitm]'{ledbgq'
liechos que podriun citarse se distingue principalmen- Doy
te la historia de un oficial de las tropas del pachi dmﬂlﬂ
*l‘rirnh, que sin saberlo , fué 4 pedir hospitalidad un n:?
irabe & cuyo hijo habia matado el mismo oficial - sin’

q the
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Burckhardet hace notar que estos snntirniunmsﬂfs
magninimos han sufrido grandes alteraciones en cuap-
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osta con hdbil ncguerdﬂ : pudo asi omitir cosas cono-
das, 6 que lo serdn, de aquellos sefiores, aungue hoy
lo'sean del pablico. Suponiendo yo que mas habrdn
"o al senor Acosla los suscritores de Er. Museo que
s de ln edicion chica de Argamasilla, dirijo eslos re-
ros nicamente 4 las personas que, manejando esta
iblicacion semanal , su resolvieren & tomar conoci-
ento de ellos. No estard de rnas adverlir desde ahora
¢ en Argamasilla s¢ han hecho dos ediciones del
‘ujote , una en dozavo y otra en cuarto mayor, dife-
ntes en mas que el tamano: la pequena es la favore-
ida por el senor Acosta; de la otra dice que ni la ha
Eioni piensa verla. Mejor hubiera sido para el eritico
para mi que no hubiese visto ninguna: se hubiera
orrado ¢l sefior Acosla muchas equivociciones, y Yo
trabajo de senalarlas. No digo demostrarias, porque
)'!i pllEl’lﬂ ni quiero l’:m]’l]}ﬂ!l,l‘ con L’[lrlﬂll , Sl demuestra
|L a clase como en el periédico, debe ser el asombro
s cuantos le oyeren. -

41 gl reparo que se me olrece primero, cae sobre la pa-
Uhra demostraciones, poco propia, en conceplo mio, de
i ¢ articulos que asi denomina el senior Acosta , y coum-
anen 46 pdrrafos, que se dividen en varios apartes, 6
tl frralos menores, 0 pnrr;ﬁitrm. Principiemos por el pir-
,f'r;g['{} 225 y nadie lo estrane, porque ¢ senor Acosta me
‘gﬁﬁ el ejemplo , comenzando sus demostraciones por la
I“iurmm 47 agregada al tomo Il de lu edicion chica hecha
"}-.n Argamasilla. Ciertos pre liminares tambien , que de~
,%{;iemu ponerse aqui, saldrdn por eso mas adelante , si
dios y su ministro el edlera me lo permiten.

O gervantes, en el capitulo XXVII (primera parte del
Hfﬁgeniﬂsu Hidalgo) , reliere el encuentro del Curay
,’:'&Iaese Nicolds con Cardenio, que les cuenta su histo-
'”g]'iﬂ. Llegando & referir el desposorio de Luscinda, la
?,ﬂuﬂl, contra lo que debiera Cardenio esperar, did 4
ﬁduu Fernando el si de esposa, pone el gran escrilor en
Wisea del burlado amante, entre olras, estas palabras:
:]]'_uFﬂm mi suerte, que para mayores males (st es posi-
"o que los haya , me debe tener guardado , ordend (ue
anaquel punto me sobrase el entendimiento , que des-
"":'puns acd me ha faltado: y asi, sin querer tomar vengan-
o de mis mayores enemigos (que, por estar Lan sin pen-
o' amiento mio , fuera ficil tomarla’), quise tomarla de
él{'."“" mano, y ejecutar en mila pena que ellos mere-

ciin. »
!: Cref yo, y sigo creyendo, que de aquellas dos pala-
o5 JIas me mano era la segunda una de fas muchas erra—
"las que sacaron las primeras ediciones del Don Quijote,
_Yque todavia no se han corregido 5 por lo cual impri-
. nten las ediciones manchegas, en vez de «quise to-
, marla de mi mano ,» «quise tomarlade me mismo.» Lo
wal equivale & decir: «Sin vengarme de mis enemi-
4 808, quise ejecutar en mé la venganza.» _
5 Combate el setior Acosla la enmienda, que hice, no
. tlautor , sino al impresor del Quijote , con la siguiente
© demostracion critica: «Puede suponerse, y por conse-
tiencia debe suponerse tratindose de hacer enmien-
das, que la frase de Cervantes envuelve una alusion
istérica que (por referirsedun hecho de esos que por
- suespantable grandeza son de todo el mundo conoci-
dos) no pudo imaginar hubiese alguno que dejase de
. entenderla. »
s «Mucio Scévola, despues deasestar el golpe que aun
- arra lo basto para salvar 4 Roma, dijo al llevar sudies-
o i la voraz hoguera: esta mano (ue erré el golpe,
. cibird el castigo.—El que pudiendo vengarse no se
1 Venga, y como Cardenio, se casliga & si propio , puede
- decir imitando al gran Scévola: eslamano que (quiso dar
.t golpe, recibiri el castigo.» ‘
. La demostracion del senor Acosla Lieneun puede por
i undamento y otro pucde por conclusion: jestrana
o Mmanera de demostrar ! Imitdndola yo reverentemente,
- liré que pudo equivocarse aqui el impresor del Quéjote,
i Thapodido, y debido por consecuencia, cquivocarse
. Hdemostrador. De la polencia al acto no vale la conse-
| | tuencia, segun sienta el sefior Acosta en su pirralo 26,
“iplicandome el principio & mi: se le devuelvo al senor
Acosta , que llama demostrar & lo que no pasa de su~
poner. _
En lo que refiere nuestro crilico acerca de Mucio,
hay que notar un hecho yun dicho: el hecho es segu—
Mmente muy conocido, el dicho no tanto; y para H
presente cuestion no deja de ser importante. Hubiera
convenido que al escribir el sehor Acosta el dicho del
, Waliente romano, que llevo despues el nombre de Escc-
| Yola, se tomara el trabajo de manifestar de cuil histo-
1 Mador tradujo nr’uellus palabras: «esta mano que errod
. tlgalpe , recibira el castigo. » La verdad es que no se
. hallan en Tito Livio, ni en Valerio M 4ximo , ni en Lu-
tio Anneo F'loro, ni en Sexto Aurelio Viclor, que dan
. tuenta del heche ; y el escritor griego Dionisio Halicar-
liseo en sus Antigiiedades romanas, aunque trae un
. Mzonamicnto de Mucio 4 los cénsules y otro al rey de
s etruscos Porsenna, calla lo de la quemadura, por-

que segun Dionisio, no hubo tal quema, Tampoco se .

- dbraso Cardenio la mano , ni se la corld, nise la pin-

- thd, mi se la mordid; pero tampoco lmhu} dado con

~tlla, en 1a ocasion de que se trata, golpe ninguno.

| Avisado por una earta de Luscinda Cardenio, vuela
desde donde ostid 4 la ciudad enque reside su damas se
ablan por una reja, y dice Luseinda que la van 4 ca-

una daga que lleva oculta , si no consigne estorbar cl
desposorio con sus razones: lega el momento crilico;
y nimueve los labios para manifestar su resistencia, ni
saca el acero : consiente en fin; Cardenio lo oye, y sale
de aquella casa desesperado. ¢ A quién, fuera del sehor
Acosla y algun su CEIIII‘H{IE , 4 quién podrd ocurrir que
tuviese la cabeza entonces Cardenio para acordarse de
romanos ni etruscos? Matar 6 morir dnsia un hombre
en un trance tal, no asarse lamano , & imitacion deun
(rendlico, que no lo fue de amor, sino de patriotismo. Kn
buena razon, jqué liene que ver el rasgo de liscévola con
el de Cardenio? Mucio enlrd en los reales del sitiador de
Roma , decidido @ matarle; mald & un seerelario, que
le parecio ser el rey (lo cual es algo mas queasestar el
aolpe); conoeid al punto gque se habia enganado, y me-
L6 despues la mano en el fuego deun altar inmediato.
Cardenio , que salié de casa de Luscinda sin desenvai-
nar laespada , no errd golpe alguno, y por consecuen-
¢ia no tenia por qué castigar 4 su mano mas que 4 sus
pies , que no le llevaron delante de los contrayentes,
ni mas que d su lengua, que no grité diciendo: «jEsa
mujer me ama! jese hombre me vende !»

i Que no pudo Cervantes imaginar hubiese quien de-
jara de entender una alusion histdrica tan perceptible!
Pues hizo mal Cervantes en no figurirselo, y pronto
pudo ver gue debié recelar tan sensible desgracia.
[in 1605 salid en Madrid Ia primera parte del Don Qui-
jote; dos anos despues, no mas tarde que enel de 1607,
se hizo una reimpresion en Bruselas, en la cual se es-
tampd lo propio que se ha impreso en Argamasilla: de
mi mismo , no de mt mano. Y no era lerdo ¢l gque diri-
aié la impresion flamenea, porque ofris correcciones
liizo , que salieron despues iguales en la tercera edi-
cion de Madrid publicada en 608, y considerada como
la mejor: de modo que en ¢sla, it sabiendas 6 no, se
vino 4 reconocer varias veces lo que el editor de Bru-
selas habia adivinado. Dice el seiior Acosta gue hasla
las erratas del Quijote son, por su anligtedad, respe-
tables : merecedora de respelo serd esta variante, poco
mienos anligua que las erratas de la primera edicion, y
aun algo anterior & la edicion tercera de la primera
parte, que esla mas respelada : 258 afios hique se hizo
la L] enmienda.

Si se hubiera heeho mal, si constara indudable-
mente gue el gran Cervantes hubiese escrilo en el pa-
saje citado (con el debido conocimiento , y no por dis-
traceion 0 yerro de pluma) «quise (tomar venganzi)
de mi mano ,» importaria poco la antigua fecha de o
variante. Preguntemos pues al insigne eseritor aquello
4 que puedan responder sus palabras im]l:-rnsnﬁ, ya que
del aut6grafo 6 manuserito original del Quijote, 1o
se sabe ni aun que existan fragmentos. Habrdse deno-
tar que antes de introducirse Cardenio, en la sala del
desposorio , dijo & Luscinda cuando la vid & la reja: «Si
L levas daga para acreditarte, aqui llevo yo espada
para defenderte con ella, 6 para malarme si la suerle
nos fuere contraria.» Cardenio entonces pensaba ma—
tarse , no mancarse de la derecha ni de la izquierda;
pensaba en muerte que se hubiese de ejecular conace-
10 , no en quemaduara de maso ni pie.

Salio el desenganiado Cardenio de casa de Luscinda,
y se fué @ la del buen hombre que le habia llevado la
carta de aviso: alli, sin preguntar si quedaba lambre
en el fogon, eseribid & kv mudable: «Tu lalsa promesa
y mi cierta desventura, me llevan i parte , donde antes
volverdn i tus oidos las nuevas de mi muer(e, que lasra-
zones de mis quejas.» Tambien aqui se trala de muerie.
Recoge Cardenio sumula, yhuye hasta parar en lo mas
Aario de Sierramorena ; y esto 10 hace «conintencion de
acabar alli lavida :» asi se espresa, Interrumpe su nar-
racion , yse dice 4 si propio: «;No fuera mejor, cruel
memoria, que me acuerdes y represenles lo que enton-
ces hizo (Luscinda), para que, movido de tan maniliesto
agravio, procure, ya que no la venganza, & lo menos
perder la vida?» Cerca del {in de la relacion, aiade:
«Ilago mil locuras... sin tener otro discurso ni intento
que proeurar... acabar la vida voceando.» Mas ade-
lante , dirigiéndose & Dorotea, le dice: «Vineme d estas
soledades con intencion de acabar en ellas la vida.»
;Dénde hay asidero en estas espresiones para la supo-
sicion ridicula de que Cervantes, aludiendo & la que-
madura de Mucio , escribiese mi mano ¢n el pasaje que
se examina ? ;No se ve en una de eslas Irases el propo-
sito de malarse & hierro, y en las otras cinco el de de-
jarse morir de despecho 6 de pena? Pues en la muerle
de espada y en la de angustia , bien puede creerse que
no padeceria mas la mano derecha que las entraiias.

Cervanles , ademds de repugnar y desmentir en cl
Quijote la infeliz interpretacion de esa visible errata,
dejd en El celoso Estremedio la norma y autoridad para
corregirla. Carrizales despierta una noche , tienfa, se-
aun costumbre , la cama, no halla & su esposa, la bus-
ca por toda la casa, y la encuentra durmiendo en bra-
z0s de un joven. Quiere vengarse, vuelve por armas i
su cuartos y alli, al dolor de la ofensa , pierde el sen-
lido y la ocasion de salisfacer su ira, Poco Ltiempo des-
pues , hablando con los padres de su-consorte, les dice:
«La venganza que pienso lomayr desta alrenta no es ni
ha de ser de las que ordinariamente suelen tomarse;
mes quiero gue asi como yo fui estremado en Jo que
lice , asi sea la venganza gque tomare, tomindola de

Sar; pero que se halla resuelta & guitarse la vida con - mi mismo , como del mas culpado en este delito,» Com-

A-(f} Ministerio de Cultura 2006

pdrese un pasaje 6 lugar con otro, constiltense con la
razon desapasionada, y digaseme si no es la situacion
de Cardenio muy andloga 4 la de Carrizales, y por
consiguiente , si el mé mismo de la una no reclama de-
hidamente el de la otra. Aun Carrizales hubiera podido,
mejor que Cardenio, decir que se queria vengar de su
mano , porque verdaderamente la d'estra que no le ha-
bia servido para castigar 4 sus ofensores, iba i firmar
el testamento en que doblaba la dote de su mujer, y le
rogaba se casase con el galan maneeho. No consinliosu
buen custo d Cervanles acordarse de Escdvola en lu
catdstrofe de El Celoso; menos pudo aludiv & ¢l en la
narracion de los desposorios que presencié Cardenio.

Parte de un principio peligroso el senior Acosli, Si
supone que al hallar en el Quijote una dilicultad , 6 por
mejor decir, una impropiedad, la cual solo se puede
escusar de mala manera, se ha de respelar alli el Lexto
como legitimo, como palabras que el autor eseribio.
Justo y muy racional seria, si fuese el Quijote una obra
mal escrita , ¢i Cervanles hubiese euidado mueho de I
impresion, y si el impresor Juan de la Cuoesla, de cuya
oficina salieron las cualro ediciones del Quajole que llo-
van el cardcter de originales, las hubiera estampado
hien ; pero como el Quijote es la mejor obra del ingenio
espaiol, y aun es poco deeir; como Cervanles no cor-
rigio las pruebas de esas cuatro ediciones, segun ellas
mismas lo declaran d cada paso; y como Juan de la Cues-
(a 6 sus oficiales imprimieron el manuscrilo de Cervan -
les sezun lo entendian, y 1o entendieron al revés muchas
veces , respetar constante y supersticiosamente el lexto
de El Ingenioso Hidalgo, es en muchos casos respelar
las equivocaciones cometidas por los dependientes de
Juan de la Cuesta. Y esplicar un error, que no pudo ser
de Cervantes, apelando @ una alusion histérica, que
vuclve la que debieraser espresion verdadera y sencilla
de un gran pesar, en un rasgo de erudicion , frio, pe-
dantesco y absurdo, no es, como quiere ¢l senor Acos-
la , sacar de humo luz, sino simplemente casar un des-
acierto con olro, Ni en la forma ni en lasustancia puede
llamarse demostracion el parrafo 22 ; es una aprehen-
sion, una cavilacion desdichada. Husiones dplicas Hma
el sefior Acosla a las causas que he tenido para inlro-
ducir en el Quijote algunas variantes; ilusiones, enga-
nos , errores he padecido & veees, y ya lo he dicho en
letras de molde antes que el seitor don Zacarias Acosli;
pero muchos adolecemos de aquel achaque, y ya se iril
viendo por eslos reparos.

Cada uno liene,
don Zacarias,
sus aprensiones
y sus manias.

Juan Evcexio HHArRTZENRUSCH.

= — - — —

VISTA DE LA CIUDAD DI KINGSTON

iN LA JAMAICA.

La ciudad de Kingston cuya vista damos en esle nfi-
mero es la capital de la Jamdica, ista que lorma parte del
grupo de los grandes Antillas y lamas imporlante po-
sesion de los ingleses en las Indias occidentales.

Kingston ticne buen caserio , algunas iglesias, muo-
chas escuelas y varias instituciones caritalivas. Suco-
mercio era grande, aungue hadechnado mucho desde
la emancipacion de los esclavos y abolicion del mono-
polio del aztcar.

Situada Kingston en el condado de Surrey en su par-
Le Sur no dista mas que 50 millas de Morant Town que
estd en la orilla del Middlesex y de las monlatias Azu-
les, donde han tenido lugar In rebelion de los negros,
de que dimos cuenta 4 nuestros leclores en lasallimas
revistas y que parece que ha sido ya completamente
solocada.

No serd fuera del caso advertir que la rebelion de los
negros no ha sido para adquirir su libertad, pueslto que
en Jamdica son libres y con iguales derechos eiviles
y politicos que los blancos ; sino para apoderarse del
mando y dominar absolutamente. Es el odio instintivo
de raza, unido 4 Ta conviccion de su superioridad en
un pais donde hay 377,000 negros , y solo 50,000
blancos y mulatos. La Jamdica en dia no muy lejano
serd lo que es hoy Santo Domingo, y posible que con el
tiempo se cumpla el plan delos Estados-Unidos de con-
vertir las Antillas en un Archipié¢lago negro.

NERNAN CORTES QUEMANDO LAS NAVES.

Il hecho que constituyesel asunto del notable cua-
dro historico de que oltecemos yuna exacla copia en las
columnas de Er. Musgo es tan conocido aun de los menos
versados en la historia de nuestra patria que creeria-
mos hacer una ofensa 4 la ilustracionde nuestros lec-

 tores deleniéndonos d referirlo.

JQuitn ignora que la figura de Hernan Cortés es una
de las que mas altas se levantan entre las de los nume-
rosos héroes que inmortalizaron su nombre contribu-
yendo al desariollo de esa magnilica epopeya en accion
que se llama ia conquista del Nuevo-Mundo y que el
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acto de quemar las naves cerrdndose voluntariamente
todo camino 4 la retirada cuando tenia ante sf un jn—
menso y desconocido imperio que conqui star, es sin du-
da alguna el que mas claramente revelé su inquebran-
table fe y su herdico cardcter?

Encargado el sefior Sanz de tratar este asunto en un

BROCHAZOS

SOBRE CUADROS DE MALAS COSTUMBRES.

LOS HOMBRECILLOS.

Los Cuadros de malas costumbres, en una palapy
se dirigen 4 la conservacion, por lo menos, de lag ¢q
tumbres buenas. En gracia del objeto, mis arjey|
son articulos de primera necesidad, aunque , por Iy g%

cla con que debieran estar escritos, scan articulos vels

daderamente desgraciados. |
1. De las desgracias que puedan sobrevenirme por mg
terme con esta fecha y esta facha 4 pintor de genery -
tiene la culpa un muy amigo mio, que es inteligente of =
cuadros y que me dio & conocer las figuras del primey -
que espongo, en uno de los caldés mas concurridos de |
corte, diciéndome : «Pintu.»
Y con esto no canso mas y voy d& mi asunto.

.

Miasunto lo constituyen los ninos no conlenlos cof
sus poces ahos : los ehicos que han salido de Ia eseuely—

cuadro de grandes dimensiones destinado 4 formar par-
Le de la galerfa de un poderoso banquero americano, ha
respondido dignamente 4 lo que de él esperaban Sus
admiradores y 4 lo que parecia compromelerle su repu-
lacion de artista. |
Creemos que los suscritores de Er. Musko, verdn con
gusto la reproduceion de esta notable obra que como lu
Independencia espaiiola v los naufragos de Trafalgar
del mismo autor, realiza la mas alta mision del arte que

es la de conmemorar dignamente las gloriosas pdginas
de Tu historia palria.

. No te asustes, lector piadoso , ante el alarmante cali-
licativo de los articulos que hoy emplezo & olrecerte,
Son articulos inofensivos , al menos por la intencion, Y
pueden ponerse en manos del nifio por lo que tienen de
juguetes, y en manos de la doncella por lo que puedan
tener de espejo. Son juguetes morales en que se trata
de enseflar & no tomar 4 juego cosas dignas de formal

alencion, y espejos en que se retrata la fealdad , con el
lin de rendir culto 4 la belleza.
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HERNAN-CORTES QUEMANDO LAS NAVES,—CUADRO DEL SENOR SANZ. y

que eslin pasando por el Instituto y que apenas han
entrado en la Universidad: los chicos, que leen mediana-
menle y escriben un poco peor; que conjugan algo el
amo , amas; que conocen ya las propiedades aleobdli-
cas y espirituosas de ciertos licores, y que desconocen
por completo la 16gica , los principios de la (ilosofix mo-
ral 'y el orden admirable de las cosas que Dios ha dis-
puesto y que ellos tratan de invertir.

Mis héroes de hoy son los chicos mal educados, los

mifios terribles , los nitios que hombrean , los hombre-
ctblos.

ciendo entre sus carcajadas: «j Qué chico este! jJesus, | el pdjaro, porque no fuera menos que los otros, y soli- ¢

qué diablo de chicol» . L to con los otros por esas calles de Dios, empezd 4 decir

Juanito hacia, @ los ocho aiios, cigarrilos de papel | y hacer cosas que no las imaginara el diablo. _
con las paginas del catecismo; y la mamd que vid que 4 ;
los doce aun seguia el chico con su mania de fumar pa- I, D
pel solo, para que no le saliesen lamparones, como ella | Juanito, como llevo dicho, tiene hoy calorce anos. Y
decia, le enselo el escondite del tabaco del papd, con lo | Antano los chicos de esa edad iban al colegio, llevande 1
cual el muchacho se puso en camino de fumar en pipa. | los libros alados con una correa, para queno se cayesen -\

Juanito, en cuanto supo 4 lo que sabia el tabaco, cre- | en el camino., Ogafio Juanilo y sus companeros de trin- 8
yo ya que no debia ser menos que el aguador y que el | ca van & la cdtedra, si vang sin libros encorreados ni

Dichoso el que no ha llegado 4 conocerlos y no ha te-
nido que sufrir, por lo tanto, sus insufribles imperti-
nencias, que nacen del cardcler condescendiente y has-
la del orgullo cdndido de los padres, cuando no de su
abandono absoluto. De todo hay en la viha, y es cierta-
mente lamentable que haya tanto de esas verdaderas
plagas de la snciedﬂﬂ.

Juanito es hoy un niiio de catorce afios que, mas
nino aun, asombraba ya 4 sus maestros, sonriéndose
maliciosamente al llegar 4 alguno de los mandamientos
de la ley de Dios, que decia de memoria.,

Inanito echaba ajos y hasta cebollas 4 los ¢inco afios,
on gran conlentamiento y alborozo de la miund, que

le erlebraba en compaiifa de los amigos de la casa , di-

i1 (c) Ministerio de Cultura 2006

escribiente de su_papid, y empezé & echar piropos y 4
pellizear & la criada, que 4 los pellizcos y piropos del
chico y no i los otros, echaba la culpa cuando la sefiora
encontraba-los pucheros con mucha sal, 6 quemado el
chovolate,, 6 rabiando de vinagre la ensalada.,

A todas estas cosas, la buena de la mama decia ca-
yéndosele la baba: «jdesus, qué jitano de chicol» lo mis-
mito que cuando tenia cinco afos. .

Cuando el estudiantuelo, como todos los borricos , se
atasco en el quis vel qui, empez6 & cantar al oido de su
madre que otros de su edad, y aun mas pequehos, iban
al colegio solitos y que d €l le hacian burla porque le
llevaba y le traia pegado 4 la falda la criada, como si
fuera un nino (Miren ustedes el hombron 1) -

Desde enlonces dejo la débil madre que volase sulo

por encorrear; porque jqué se diria de ellos , hombres
ya hechos y derechos, si se les viese con los libros de-
bajo del brazo como chiquillos de escuela? No, sefior;
¢llos llevan en la cabeza la gran ciencia de adelantarse
al tiempo, y en cuanto 4 las lecciones que seiale el pro-
[esor, ya se enterardn; pues nunea falta algun nifio que
todavia lleva los libros @ las cidtedras y que asisted estas
constantemente.

Juanito, como sus compaieros, ha logrado convencer
dla mamd , que se deja convencer con facilidad suma,
de que la gorra es impropia de los afios del que lleva (res
medianos de filosofia y siete de uso de razon notable-
mente aprovechados.

Y ahi tienen ustedes al hombrecillo, con su sombrero

de copa alta echado sobre la oreja, hecho todo un mas



li-

e ———

EL MUSEO UNIVERSAL.

I ————

i

Il

\

L

il

'-Ii.J'

||| il

|
I

i

1T
L

S e Ll

o, jefe de la trinca por sus callejeras aventuras, la
mno izquierda en el bolsillo del gaban y la derecha
acariciando la pelusilla el labiwo superior, que ya se
dleita semanalmente o eriatura mal ceripda con las na=

vajas del papd desventurado. Ahi le
leneis , perdicndose de vista entre ¢l
humo de su gran puro. Ahi le leneis
mas cigarro que hombre, como el ca-
licere de lampino Fgaro, con todo
¢l aire de un Zenorillo de la ¢poca,
persiguiendo  modistas , tocando de
derto modo en las vidrieras de una
apateria para llamar la atencion de
hs oficialag, saludando gravemente
dguna amiga de su mamd y pregun-
lindole tal vez con tono de protecelon
por los ninos. N

Ahi estd con sus companeros, dando
en ol billar al mas pintado quince rayas
Y las tres bolas , buscando todos juntos
garttos en (ue se admita moneda me-
tuda, que no puede faltar en sus bol-
sillos , quedando, @ pesar de-ser pollos
adelantados, entre atbur y gallo; como
¢l idem e Moron , esto es, cacareando

sir ¥ sin pluma.

5.
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Juanito apuesta un dia con sus com-
pafieros 4 que se acerca & uno de los
profesores y le pide lumbre con la ma-
yor intrepidez del mundo. Los compa-
leros aceplan la apuesta pur partes
iguales. Juanito se sube el cuello del
saban, se echa el sombrero sobre los
n‘]us, se dirige hicia el anciano profesor
de Historia, que ya llega fumando, se
empina, ahueca la voz y pide lumbre;
disela el anciano profesor, que no le ha
tonocido , y Juanilo torna hidcia sus
tompafieros echando bocanadas de hu-
mo y creyéndose un Alejandro, Ha ga-
nado la apuesta, es decir, ha ganado
la hatalla, g

La apuesta consiste en una comida.
luanito ha convencido & su mamdi de
que debe comer en casa de un amigui-
10, ni mas ni menos que los otros, Di-
Mgense todos @ una fonda, donde se
sirven cubiertos al alcance de sus bol-
Sillos,

(€) Ministerio de Cultura 2006
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Liempo golpes

VISTA DUE LA CIUDAD DE KINGSION EN LA JAMAICA,

V.

Viérais alli 4 mis hombrecillos, dando todos i un
en ln mesa, Hamando al mozo con voces
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destempladas, pegando en los vasos con las hojas de
los -::uclllil]us y echindose el sombrero hicia atrds y fro-
Lindose las manos, como quien se prepara 4 una opera-
cion de grave importancia.

Viérais alli & Juanilo, bebiendo y ha-
blando y gesticulando mas que todos
juntos y eso que todos hablan y beben
de lo hindo; viéraisle dando i su cigar-
ro cuantas posturas y vuellas ha estu-
diado en los hombres de verdad y mar-
tirizando mas que nunca 4 su bigote en
proyecto.

Pero como los pequelios hombres,
por mas que lo deseen, no pueden de-
jar de ser ninos, revelan su condicion
al fin con alguna grande impertinen-
cia. Y alli tienen usledes & los cinco he-
roes haciendo bolitas de pan y viendo
quién da antes al sombrero de un po-
hre viejo que en la mesa de en frente
come con calma y apetito. Apelilo y
calma pierde el buen hombre al descu-
brir las mtenciones de aquella genteci-
lla, por una bola que le da en la nariz
y que rebola en el plato. Pega un pu-
netazo en la mesa, paga con malos
inodos su cubierto y sale, jurando no
volver & una fonda en que s2 sirven
chuletas & los que debieran estar co-
miendo papilla.

Perdido el objeto de la diversion de
los rapazuelos, vuelven los hombreci-
los, con aire de guerer dejar el di-
minutivo, & dar enltradas al vino y sa-
lida al umo de sus eternos cigarros, y
dispénese al fin el pago del gasto, em-
pendndose  refiidisima disputa sobre
guién ha‘de ser el que recoja los cuar-
tos y los entregue al mozo. Triunfa al
cabo el" Maranilla primero, y entré-
ganle entre los demds hasta cuarenta
reales, que es ¢l importe de los cinco
cubierlos y que le alargan con disimulo
por debajo de la mesa. Juanillo se po-
ne grave, ahueca la voz cuanto puede,
llama al mozo, despues de meter el
dinero en el bolsillo, pregunta por el
importe de todo, dicele el mozo que
cuiarenta reales y, sacundo él los dos
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duros del escote y ahadiendo ocho cuartos, en calidad
de propina, los entrega al mozo, que liene que taparse la
boca con el paiio de limpiar, para que aquellos caba-
tleros no vean la risa que ya en los labios le retoza.

V.

Salen mis hombres de la fonda
de los mas céntricos de Madrid Y buscan una mesa pre-
cisamente en el centro del café, porque no es cosa de
indar por los rincones mozos que han de hacer sudar
linta d la imprenta y envonquecer de fatiga 4 las cien
trompas de Ta fama,

kn la mesa contigna hillanse dos eaballeros con dos
hermosas sehoras, rubia la una y la olra morena, la
cual, por su desgracia de proximidad, tiene que oir i
Jaanillo el imperturhable todos los pi rOpos {hJ diceio-
nario galante de los requebradores de su eriada , Y aun
puede dar gracias 4 la compania que no se le insinte
con algun pellizeo espresivo.

Pronto el calé puroy las copas de cognae hicieron
su electo, y sapos y culebras brotaron & borbotones (e
los labios inocentes, envojeciéndose las mejillas de las
pidorosas damas y atutindose las narices de los pru-
denfes caballeros y del mozo que los sirvio, hombre que
deja descubirir su mucha filosofia en una enorme y bri-
Ifante calva.

Acuérdanse al fin mis héroes de que son nifios, Y, Si
ho Liran bolitas como en la fonda, empiezan & hacer es-
|erimentos, apostando quién vuelve mejor el vaso hoen
abajo con el liquido dentro., Arremidngase Juanillo eon
claire de un prestidigitador 6 deun ayudante de cite-
drade quimica, y tales vueltas da al vaso sin dejar un
momento el puro, que 4 la sefiora morena la pone ech:
una kistima de agua y ceniza, precisindola @ levantarse
de mal talante y & dirvigirse al estremo opucsto de I
NS,

Notalo el mozo de la reverente calva, asi como las
miradas furiosas de los caballeros, y perdiendo su na-
lural filosofia, se acerea resuellamente 4 los mueha-
chios, cibrales d fortiori el gasto Y , murmurando ¢l
consabido quien con niflos se acuesta, echa del calé i
aquellos demonios, con lo cual las senoras y los caba-
leros quedan como en la gloria,

VI.
Asi concluye para los hombrecillos una de sus mas

se dirigen & un calé

brillantes campanas, que empezaron, como todas, dan- |

do la mano i sus artes de hombres, y 4 la que, como 4
lodas, dan fin metiendo su patita de chiquillosmal edu-
cados.

La educacion, si, ln mala educacion es la que forma
esa clase de piratillas eallejeros que, acostumbrados 4
salirse con sus guslos cumplidos, por abandono, por
condescendencia 6 por orgullo inocente y mal entendi-
do de los padres, llegan d'ser donde quicra una terrible
alamidad y miembros, no ya intitiles, sino perjudicia-
lisimos & la sociedad en que viven.

La mayor parte de lo que en este enadrito aparece,
es histérico y aseguro que la copia es mas palida que ¢l
original, pues hay colores tan subidos que, aun toma-
dos de la verdad pura, aparecerian inverosimiles en of
lienzo,

Entre la tirantez y rigorismo de los padres de anta-
o, que llevaban de 1a mano 4 los mozos barbudos, y la
Hojedad y condescendencia de muchos padres de 0gano,
que tienen @ los ninos dejados de su mano y de la mano
de Dios, hay un término, que es el que adopta el cari
no verdadero y la sabia prudencia de un buen padre.

Odioso era aquel espiritu de represion, que producia
i la sociedad hombres que babeaban 3 pero es mas odio-
50 aun el espiritu de independencia absolula y de re-
pugnante lolerancia, que nos regala f{recuentemente
ninos terribles,, nitos hombreadores , hombrecillos.

Iovarno BusTiLLo.

DON JULTIAN DE NUELVES.

Uno de los hombres mas consecuentos que ol parki-
do progresista contaba en su seno; uno de nueslros
mas probos cindadanos, acala de bajar al sepulero,
cl 13 del pasado octubre, Nosolros, perseverando en
la idea de dedicar un recuerdo en las columnus de
lir. Musko, 4 Ja memoria de los hombres quemas se han
distinguido en la vida pablica, vamos # Lrazar aunque
¢n muy pocas lineas, log actos mas culminanles del
que hoy nos ocupa, y cuyo retrato damos cn este nii-
mero.

Nacio don Julian Iuelvés ‘en Ocafia el 4 de marzo
de 1801, siendo sus padresdon Manuel Cecilio de Huel=
ves, y dona Benita Sol, ricos propielarios de aquel

ais.
; izo sus primeros estudios en la villa de Santa Cruz
de la Zarza , y se licencié de derecho en Ia universidad
de Alcald en 1823,

Muy jéven aun, se afilié en el partido libaral, que le
nombro diputado de provincia, y mas tarde, esto es,
en 1836, diputado & Cortes, cargo que desempend
hasta 1850, siendo uno de los oradores mas fervientes
(el Parlamento,

‘n 41841 fue nombrado de la comision aceidental para
la ejecucion de la ley de indemnizaciones por la guerra
que acababa de terminar ; siéndolo asimismo en el proxi-
mo aino, de la permanente con el mismo objelo.

Por este Liempo contrajo matrimonio con dofia Anto-
nia Temprado y Centelles, fallecida 4 los dos afios.

lin 1854 fue diputado en las Conslituyentes y nom-
brado secretario del Congreso , cuyo cargo desempeiid
hasta que un afio despues jurd como ministro de la Go-
bernacion. Su corta permanencia en el ministerio, no le
did tiempo para desenvolver los grandes planes que se
hitbia trazado en bien del pais. ‘

Durante cuatro ailos permanecié retirado 4 la vida
privada, hasta que en 1859 tomé asiento en el Senado.
lin 1861 fue nombrado director general y presidente
de In Denda ptiblica, de cuyo eargo hizo renuncia.

Su larga vida parlamentaria y los sinsabores que
producen las eausas polilicas , fueron minando su exis-
teneia gradaalmente, hasta que ocurrié su muerle.

Descanse en paz.

GCoxzaro [Toxonio.

ANIVERSARIO DEL NATALICIO DEL FENIX

DE LOS INGENIOS , FREY LOPE FELIX DE VEGA CARPIO.,

kil 25 del pasado en Ta noehe, y en el local de la Aca-
demia tipogrdfica , que con lanto acierto dirige la seho-
rita doha Javiera Morales , celebrése una reunion de J0-
venes literatos con el plausible objeto de rendir un tri-
huto de admiracion al fénix de los ingenios LorE bE
VeEGa.

lnvilados por el sefior Liofriu y Sagrera, director de
Ll Album de las Familias , y uno de los mas laboriosos
escrilores que cuenta en su seno la literatura espanola,
asistimos & esta reunion, en la eual tuvimos el placer
de admirar & una parte de nuestra juventud estudiosa
que, llena de fe y entusiasmo por nuestras glorias lite-
rarias, fué a depositar su modesta ofrenda ante 1a me—
moria del monstruo de la naturaleza , como le llamo el
inmortal Cervantes.

Bien quisiéramos trasmitir 4 nuestros lectores todo
cuanto gozamos, todo cuanto sentimos en esa noche;
pero el reducido espacio de que podemos disponer nos
lo impide. Asi, pues, nos limitaremos lan solo 4 dar
una ligera idea de lo alli ocurrido.

IZ1 sefior Llofriu, autor del pensamiento que alli nos
reunia, fue el primero en demostrarnos lo mucho que

vale, leyéndonos un fragmento de una loa alusiva,

| recibida con estrepilosos aplausos. Y perdionennos los

lectores si no podemos resistir 4 la tentacion de copiar
algunos Lrozos:

EL TEATRO DEL SIGLO XVI.

En tu desmedido alan
no sabes, nino inocente,
que brillard eternamente
La Esclava de su Galan.
De mi Lope vivirdn
las obras para asombrarte;
(que en ellas guiso probarte
con su genio sin segundo,
que al morir en este mundoy
vive en el mundo del arte.

LA JUVENTUD,

La juventud que hoy aspira
del arle i la eterna gloria,
al bendecir tu memoria
Lope, te aplaude y te admira.
Mientras de tu gioria el sol
lorrentes de luz derrama,
un templo tendrd tu fama
en cada pecho espafiol.

El senior Mondejar nos leyd un soneto, alusivo lam-
bien , que no dejé nada que desear. Luego siguid el se-
nor Fernandez Arrea, con una silva dedieada i ln muer-
le de un amigo suyo, tan bella como senlida.

Kl senor Palau recitd una oda i la Hipocresia, pro-
fundamente intencionada. E| sefior Valeidreel , que si
mal no estamos informados, tiene en estudio un drama
litulado Dofia Maria Pimentel , nos recité Lambien un
mondlogo de una tragedia imhiilu, en el que no supi-
mos que admirar mas, si al aventaiado poeta trigico
O al eminente actor; porque por m'nfms conceptos lue
justamente aplaudido.

A eslos siguieron los sefiores Perez de ( zman,
Huelves, Casella, Olmedilla, Segarra y Balmaseda , y

otros muchos que no recordamos, causando el allimo |

universal hilaridad con
Hé aguiuno:

Parié una nina Manuela
y hubo discusion y rina
sobre poner 4 la nina
varios nombres de novela,
Tomd el ealendario Gil
y dij6: «lo que este informe :
s estamos a dos de abril ?...

sus graciosisimos epigramas.

(c) Ministerio de Cultura 2006
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Asimismo el aventajado poeta italiano don Loreny
Badioli, que tambien nos honré con su asistencia, con
tribuyé eficazmente 4 amenizar aquella reunion liteg
raria.

De propésito lo hemos dejado el Giltimo, no

: 4 \ ', 10 porque gy
claro ingenio del que dié muestras Iequivoeas, no mp.

reciera figurar como primero, sino porque el

bellisimas composiciones.

lin efecto: nos leyd tres composiciones, (ue aunqy
escritas en el idioma del Dante, las recité con (al inga-
racion, que pudimos sal:orear con placer Jas muchayg
sellezas que atesoraban. Baste decir (que se la hic
repelir por tres veees, i lo que ¢l scnor Badioli, con esy

amabililad que tanto le distingue, accedio gustoso, |~
La primera fue una composicion en versos endecasi
Xl paso del mar Rojo, con bellezas (4 -
primer 6rden. Las otras fueron os cantares en vopsg =
pareados , no menos bellos tambien , de los enales O
no son hijas de nnestrg /=
ue le damos, sino de IW

labos, titulada

piamos uno en prueha de que
apasionado juicio las alabanzas q
rigorosa justicia.

LA PREGHIERA DELL’ ORFANELLA.

Madonna addolorata , benedetia
Soccorri @ me orfanella poveretta !
Madre ¢ tulti, ma piu de mesli sei. ..
Vedi, ho perduto i genitori miei
—I1I mio dolore al tuo si rassomiglia :
T'a piangi come madre, io come liglia :
Per tanto duolo umanamente eguale ,
Réndimi i genitori, 6 dammi I'ale.

Ullimamente el seiior Llolriu despues de escusar Iy
falta de asistencia del sefior Ayguals de Izeo por estar
ligeramente indispuesto , nos leyé una glosa suya titn-
lada Fe, esperanza y caridad , que fue justamente co-
lebrada, y dos magnificas oclavas reales del sefior Do-.
minguez, & quien por causas agenas 4 su voluntad, no
tuvimos el gusto de ver enlre nosolros.

Por altimo, se leyeron varias poesias del inmortal
autor de La esclava de su galan, que fueron por decir-
lo ast, el epilogo con que terminé aquella fiesta lite-
raria.

No cumpliriamos fielmen(e nuestra mision, si al tor-
minar estas lineas no manifestdramos nuestra simpalia
hiicia todos los j6venes que tomaron parle en la cele-
bracion del nalalicio de Lore pe Vica y (ue mnspirdn-
duse en sus obras honran la memoria del mas fecundo
de los poetas dramdlicos espaiioles.

Sinceramente felicitamos al sefior Llofriu, que pro-

fundo admirador de nuestros grandes poetas y uno de-

sus mas felices imitadores, aprovecha cuanlas oeasio-
nes se le presentan para reunir en torno suyo & la ju-
ventud estudiosa y dar & conocer sus escrifos, ya por
medio del periédico que con tanto acierto dirige, ya e
reuniones como la que hemos procurado resenar'y de
la que conservaremos recuerdos gratisimos.

Injustos por demds seriamos sino consigniramos
aqui la grala acogida que nos dispensé el sefior Morales,
padre de In scliorita doiia Javiera, quien comprendien-
do el noble objeto que en su casa nos reunia, nos aco-
gi6 con esa [ranca amabilidad que le ha caplado el apre:
¢lo de cuantos se honran con su Lrato.

GoNzarLo IHoxornrio.

[10JAS PARA UN LIBRO.

—Se escribe un libro, cuya primera pidgina es fan

anligua como la ercacion, ¢l que durard tanto como
ella.

Todos los hombres lo redaclan.

Pero d pesie del tiempo que hace que o eserilen se

concluiri cuando el mundo concluya.

Y dpesar de que los hombres lo escriben y lo estu-

dian, ni saben lo que escriben , ni lo comprenden. |
lil nitmero de sus hojas no se puede caleular; aumen-

Clay aumentard indefimdamente con el ticmpo.

Liada una encierra un poema de inapreciable valor ¥
cada pirrato una leccion, tan sabia como laesperiencii.

S0i0 un ser misterioso , mas grande que todo cuant
existe, cuenla y estima las pdginas eseritas de la obra.

Todo hombre escribe en ese libro desde que ve laluz,
acatando las leyes que el Criador nos impuso.

Y sin embargo, el hombre vive con p:lena libertad Y
obra con conocimiento de si mismo. :

iSi ¢l pudiera (:nm{)remlnr lo que Ileva escrito!

iMas quien sabe si llegaria d aprovecharse de ese [ri-
bajo, que labraria su felicidad!

il epilogo del libro, solo ¢l Lterno lo leerd.

Il serd su censor. |

Iiste libro, es la historia moral de la humanidad en=
tera.

Los hombres se pierden en ella, como se pierde und

gola de agua en la inmensidad de los mares; como Se+ |

pierde una Ligrima en el mar de Ligrimas de la wdnﬂ. ;
Se suceden unos § olros con la misma rapidez que sé
suceden las horas.

| ] deseo qug=—
nos acosa de manifestar & nuestros leclores mas delga=—
lladamente la grata impresion que nos causé ol oir sus%’-—z-"
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